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 I. Введение 
 
 

1. Следует напомнить, что в своей резолюции 59/311 Генеральная Ассамблея 
одобрила доклад Международного совещания для обзора осуществления Про-
граммы действий по обеспечению устойчивого развития малых островных раз-
вивающихся государств1, проведенного в Маврикии в январе 2005 года, и под-
черкнула, в частности, необходимость уделять повышенное внимание осуще-
ствлению, в том числе за счет более целенаправленных усилий национальных 
правительств; на основе актуализации вопросов малых островных развиваю-
щихся государств в программах работы соответствующих организаций и орга-
нов системы Организации Объединенных Наций; путем усиления региональ-
ной поддержки реализации Маврикийской стратегии; и путем содействия ук-
реплению партнерства и поддержки со стороны гражданского общества и меж-
дународного сообщества в целом. 

2. В этих целях в своей резолюции 60/194 Генеральная Ассамблея настоя-
тельно призвала правительства и все соответствующие международные и ре-
гиональные организации, фонды, программы, специализированные учрежде-
ния и региональные экономические комиссии Организации Объединенных На-
ций, международные финансовые учреждения и Глобальный экологический 
фонд, а также другие межправительственные организации и основные группы 
своевременно принимать меры в целях эффективной реализации Маврикий-
ской декларации2 и Маврикийской стратегии осуществления3 и проведения по-
следующей деятельности в этой области, включая продолжение разработки и 
обеспечение практической реализации конкретных проектов и программ. Ас-
самблея рекомендовала также малым островным развивающимся государствам 
и их партнерам по процессу развития продолжать проводить широкие консуль-
тации для дальнейшей разработки конкретных проектов и программ в целях 
реализации Маврикийской стратегии осуществления, в том числе на основе 
инициатив в области партнерства.  

3. В настоящем докладе говорится о достигнутом прогрессе в дальнейшей 
реализации Маврикийской стратегии осуществления в соответствии с резолю-
цией 60/194. В этих целях с соответствующими организациями и органами сис-
темы Организации Объединенных Наций, включая региональные комиссии, 
региональные межправительственные организации малых островных разви-
вающихся государств, гражданское общество и правительства государств — 
членов Организации Объединенных Наций, были проведены консультации. В 
докладе также представлена информация о первом обзоре реализации Маври-
кийской стратегии, проведенном Комиссией по устойчивому развитию на ее 
четырнадцатой сессии. 
 
 

 II. Последующие консультации по усилению реализации 
Маврикийской стратегии 
 
 

4. Для рассмотрения наиболее эффективной стратегии обеспечения посто-
янного и систематического внимания реализации Маврикийской стратегии в 
соответствии с мандатом резолюции 59/311 Генеральной Ассамблеи были про-
ведены три следующих региональных совещания по вопросу последующей 
деятельности: 
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 а) региональное совещание стран Карибского бассейна в Сент-Китс и 
Невисе, 5–7 октября 2005 года; 

 b) региональное совещание стран Тихоокеанского региона в Самоа, 17–
19 октября 2005 года;  

 c) региональное совещание малых островных развивающихся госу-
дарств Атлантического и Индийского океанов, Средиземного и Южно-
Китайского морей (АИСЮ), проведенное на Сейшельских Островах 26–
28 октября 2005 года. 

5. Эти совещания были организованы Департаментом по экономическим и 
социальным вопросам Секретариата Организации Объединенных Наций при 
всестороннем партнерстве соответствующих региональных межправительст-
венных организаций и региональных комиссий с учетом санкционированной 
центральной роли региональных организаций в поддержку предпринимаемых 
малыми островными развивающимися государствами усилий на национальном 
и региональном уровне в целях реализации Маврикийской стратегии. К основ-
ным региональным партнерам относятся: Субрегиональная штаб-квартира для 
стран Карибского бассейна Экономической комиссии для Латинской Америки 
и Карибского бассейна (ЭКЛАК); секретариаты Карибского сообщества 
(КАРИКОМ) и Организации восточнокарибских государств; Экономическая и 
социальная комиссия для Азии и Тихого океана (ЭСКАТО); секретариаты Фо-
рума тихоокеанских островов и Южнотихоокеанской региональной программы 
в области окружающей среды; и Индоокеанская комиссия. 

6. В ходе совещаний была предварительно рассмотрена глобальная про-
грамма практической реализации Маврикийской стратегии, подготовленная 
Департаментом по экономическим и социальным вопросам в консультации с 
соответствующими организациями и органами системы Организации Объеди-
ненных Наций (см. А/60/401, приложение). Малым островным развивающимся 
государствам была также предоставлена возможность сосредоточить внимание 
на тех областях, рассмотренных в Маврикийской стратегии, которые требуют 
приоритетного внимания в их соответствующих регионах. Повышенное вни-
мание уделялось необходимости создания и/или укрепления региональной ин-
фраструктуры для повышения эффективности координации и поддержки на-
циональных и региональных программ. Внимание также уделялось необходи-
мости разработки национальных стратегий устойчивого развития для обеспе-
чения комплексных междисциплинарных национальных структур, на основе 
которых будет определяться порядок контроля за реализацией Маврикийской 
стратегии. В этом контексте государства-члены рассмотрели подходы, которые 
позволили бы наиболее эффективным образом включить другие важнейшие 
механизмы в области развития, в частности цели в области развития, сформу-
лированные в Декларации тысячелетия, во всеобъемлющие национальные 
платформы устойчивого развития. 

7. Укрепление потенциала было признано важнейшей задачей по обеспече-
нию устойчивого развития в малых островных развивающихся государствах. В 
связи с этим особое внимание уделяется образованию, профессиональной под-
готовке и укреплению институционального потенциала и особо подчеркивают-
ся преимущества обмена опытом и специалистами между малыми островными 
развивающимися государствами. Была также подчеркнута целесообразность 
поддержания партнерских связей между государственными учреждениями, ча-
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стным сектором и региональными университетами и техническими учрежде-
ниями. Обсуждались необходимость внимательного изучения возможности 
внедрения механизма содействия обмену передовым опытом на региональном 
и межрегиональном уровнях, а также постоянный интерес к созданию сети экс-
пертов на основе программы технической помощи малым островным разви-
вающимся государствам. Малые островные развивающиеся государства особо 
выделили возможности укрепления их национального потенциала и получили 
обновленную информацию о достигнутом прогрессе в деле создания постоян-
ного консорциума университетов малых островных государств. 

8. 15–16 ноября 2005 года правительство Италии организовало в Риме меж-
региональное совещание малых островных развивающихся государств с уча-
стием региональных организаций и соответствующих учреждений системы 
Организации Объединенных Наций. Целью этого совещания было обобщение 
обсуждений и предложений по итогам региональных консультаций в целях вы-
работки общей стратегии реализации Маврикийской стратегии, сведения во-
едино приоритетов и привлечения к участию соответствующих организаций и 
органов системы Организации Объединенных Наций для обеспечения учета 
приоритетных потребностей малых островных развивающихся государств в их 
соответствующих программах работы. Это совещание позволило также про-
вести углубленное обсуждение вопросов, представляющих постоянный инте-
рес для малых островных развивающихся государств. В ходе заседания по во-
просу уязвимости и повышения способности к восстановлению состоялся об-
мен передовым опытом и опытом практических и стратегических действий в 
таких областях, как обеспечение адаптации к изменениям климата, энергетика 
и ослабление последствий стихийных бедствий. В области торговли и инвести-
рования участники обсудили вопросы экономической диверсификации, разви-
тия микропредприятий, определения рынка сбыта и доступа на рынки. В ходе 
обсуждений обсуждались также необходимость наращивания общественного 
капитала, проблемы, связанные с укреплением потенциала, системы здраво-
охранения и образования, положением молодежи, и механизмы сокращения 
масштабов нищеты. Государства-члены подчеркнули также важное значение 
региональных партнерств и сотрудничества с партнерами по процессу разви-
тия в качестве эффективного способа реализации Маврикийской стратегии. 
 
 

 III. Укрепление региональной инфраструктуры для 
реализации Маврикийской стратегии 
 
 

9. Одним из основных вопросов, рассматривавшихся в ходе региональных 
последующих совещаний и последующих региональных консультаций, прово-
дившихся соответствующими региональными межправительственными орга-
низациями малых островных развивающихся государств, было назначение в 
каждом регионе малых островных развивающихся государств одного учрежде-
ния или институционального механизма, который бы нес главную ответствен-
ность за обеспечение реализации Маврикийской стратегии. Все малые остров-
ные развивающиеся государства продемонстрировали приверженность осуще-
ствлению эффективно координируемых региональных стратегий в поддержку 
осуществления на региональном и национальном уровнях Программы дейст-
вий по устойчивому развитию малых островных развивающихся государств и в 
этих целях добились определенного прогресса, возложив на конкретные регио-
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нальные организации ответственность за контроль за реализацией Маврикий-
ской стратегии и за мобилизацию помощи на региональном уровне в целях 
оказания помощи национальным правительствам. 

10. На двадцать первой сессии Комитета по развитию и сотрудничеству стран 
Карибского бассейна ЭКЛАК, состоявшейся в Порт-оф-Спейне 16–17 января 
2006 года, государства-члены из региона Карибского бассейна согласились уч-
редить региональный координационный механизм реализации Маврикийской 
стратегии в Карибском регионе. Форум на уровне министров Комитета будет 
выполнять функции Совета на уровне министров для контроля за деятельно-
стью механизма в сотрудничестве с существующими субрегиональными меж-
правительственными процессами. Будет создан технический консультативный 
комитет для оказания помощи механизму в координации и контроле за реали-
зацией Маврикийской стратегии в Карибском субрегионе, и в субрегиональной 
штаб-квартире ЭКЛАК для Карибского региона будет создан секретариат и 
предусмотрены конкретные процедуры для обмена мандатами с субрегиональ-
ными межправительственными секретариатами, а также соответствующие 
процедуры обмена ресурсами. 

11. В регионе АИСЮ государства-члены по-прежнему рассматривают вари-
анты наиболее эффективного использования Индоокеанской комиссии в каче-
стве основного учреждения для поддержки реализации Маврикийской страте-
гии. Основная проблема заключается в том, что членские составы Комиссии и 
группы АИСЮ являются разными. Вместе с тем была достигнута договорен-
ность о том, что Комиссия будет оказывать технические услуги в поддержку 
реализации АИСЮ Маврикийской стратегии на временной основе по мере про-
должения на политическом уровне консультаций о характере и охвате более 
официального соглашения по вопросу об управлении между Комиссией и 
Группой АИСЮ. Таким образом, Комиссия будет оказывать помощь в таких 
областях, как подготовка региональных технических докладов о реализации 
Маврикийской стратегии и национальных стратегических планов устойчивого 
развития; координация региональных технических консультативных услуг в 
поддержку страновых инициатив; и оказание услуг в области образования, 
профессиональной подготовки и укрепления потенциала. 

12. Совет региональных организаций Тихоокеанского региона через рабочую 
группу по стратегиям устойчивого развития будет нести общую ответствен-
ность за реализацию Маврикийской стратегии в Тихоокеанском регионе на ос-
нове тесных консультаций с постоянными представительствами стран Форума 
тихоокеанских островов в Нью-Йорке. В сентябре 2005 года на совещании на 
высшем уровне Форума тихоокеанских островов был принят Тихоокеанский 
план в целях практического содействия, в частности, экономическому росту, 
устойчивому развитию, укреплению регионального сотрудничества и интегра-
ции, благому управлению и безопасности. Практическая реализация целей Ти-
хоокеанского плана была тесным образом увязана с Маврикийской стратегией 
в рамках рабочей группы по стратегиям устойчивого развития Совета регио-
нальных организаций Тихоокеанского региона. 

13. В ходе региональных и межрегиональных последующих совещаний и по-
следующих региональных консультаций, проведенных соответствующими ре-
гиональными межправительственными организациями малых островных раз-
вивающихся государств, государства-члены всесторонне рассмотрели регио-
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нальные приоритеты и сохраняющиеся проблемы в рамках Маврикийской 
стратегии. Три региона подготовили подробные таблицы, отражающие эти 
приоритеты и определяющие конкретные задачи и мероприятия для их выпол-
нения. Они будут представлены в сводном формате и будут служить подроб-
ным руководством для содействия развитию партнерских отношений и инфор-
мирования о скоординированной поддержке со стороны системы Организации 
и международного сообщества в целом. 
 
 

 IV. Проведенный Комиссией по устойчивому развитию 
обзор реализации Маврикийской стратегии  
 
 

14. Следует напомнить, что на своей тринадцатой сессии Комиссия по устой-
чивому развитию согласилась выделять каждый последующий год в ходе об-
зорных сессий Комиссии по устойчивому развитию один день для рассмотре-
ния вопроса о контроле за реализацией Маврикийской стратегии, заостряя 
внимание на блоке тематических вопросов, рассматриваемых Комиссией по ус-
тойчивому развитию в это время. Первая из таких однодневных обзорных сес-
сий была проведена в 2006 году в ходе четырнадцатой сессии Комиссии по ус-
тойчивому развитию, причем особое внимание уделялось оценке связей между 
энергетикой для целей устойчивого развития в малых островных развиваю-
щихся государствах; промышленным развитием; загрязнением окружающей 
среды и изменением климата; и тому, в какой степени они воздействуют на 
свойственную малым островным развивающимся государствам уязвимость. 

15. В ходе совещания Комиссия по устойчивому развитию рассмотрела дос-
тигнутый малыми островными развивающимися государствами прогресс в де-
ле расширения доступа бедных слоев населения к энергетическим услугам и 
обеспечения их доступности с точки зрения цены, а также содействия про-
мышленному развитию. Комиссия рассмотрела меры по содействию обеспече-
нию энергоэффективности для населения и в ключевых областях промышлен-
ного развития. Внимание также уделялось инициативам малых островных раз-
вивающихся государств относительно разработки и использования возобнов-
ляемых источников энергии. Был также проведен обзор промышленного разви-
тия в малых островных развивающихся государствах с учетом воздействия та-
кого развития на окружающую среду, включая оценку достигнутого прогресса 
с точки зрения поддержки конкурентоспособных отраслей промышленности. 
Была представлена информация о ходе осуществления мер по адаптации к из-
менению климата в контексте более комплексных мер, направленных на усиле-
ние оценки уязвимости и контроля. Была также представлена информация о 
мерах по сокращению загрязнения окружающей среды, в частности путем со-
действия повышению эффективности транспорта и использования топлива. 

16. В ходе обсуждений по вопросам энергоэффективности, доступа к источ-
никам энергии и развития и расширения использования в малых островных 
развивающихся государствах технологий, основанных на применении возоб-
новляемых источников энергии, участники совещания подняли ряд вопросов, 
включая задачи и воздействие различных стратегий, в частности в области 
приватизации, на эффективность и рентабельность в энергетическом секторе; 
преимущества и задачи по усилению согласования сельскохозяйственной поли-
тики и политики в области энергетики на основе использования опыта Маври-
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кия в выработке электроэнергии, например, из сахарного тростника; и успехи и 
задачи малых островных развивающихся государств по разработке технологий 
использования возобновляемых источников энергии. Было отмечено, что в 
преобладающих условиях стремительного роста цен на нефть важнейшее зна-
чение имеет диверсификация в энергетическом секторе. Согласно имеющимся 
сообщениям, в малых островных развивающихся государствах были опробова-
ны и оказались эффективными важные технологии использования силы ветра, 
биомассы, солнечной энергии и комбинированного производства тепловой и 
электрической энергии. В ходе обсуждений были особо выделены возможности 
расширения использования биотоплива, а также подчеркнута необходимость 
льготного финансирования технико-экономических обоснований, благоприят-
ной национальной политики и благоприятных условий для разработки проек-
тов, а также твердой политической воли для их осуществления. Система Орга-
низации Объединенных Наций была призвана поддерживать усилия по разра-
ботке альтернативных источников энергии и содействовать энергоэффектив-
ным отраслям промышленности в малых островных развивающихся государст-
вах. Сотрудничество между малыми островными развивающимися государст-
вами было также отмечено в качестве одного из эффективных способов разра-
ботки технологий использования возобновляемых источников энергии и энер-
гоэффективных технологий. 

17. В ходе обсуждений была подчеркнута важность доступа к информации о 
технологиях, которые могут быть адаптированы с учетом различных потребно-
стей малых островных развивающихся государств. Для этих целей было при-
знано полезным поддержание партнерских отношений с частным сектором и 
региональными и международными организациями. Была также подчеркнута 
необходимость финансовой поддержки со стороны международного сообщест-
ва для целей инвестирования в энергетический сектор. 

18. В ходе обсуждения новых стратегий усиления промышленного развития в 
малых островных развивающихся государствах рассматривались такие вопро-
сы, как энергоэффективность в секторе туризма, взаимное усиление сельскохо-
зяйственного сектора и сектора туризма и новейшие технологии в целях созда-
ния местной промышленности на основе использования национальных ресур-
сов в малых островных развивающихся государствах. Участники особо под-
черкнули успешное использование на некоторых тихоокеанских островах коко-
сового масла в качестве заменителя дизельного топлива. Использование коко-
сового ореха в качестве топлива и солнечной энергии на удаленных островах, 
лишенных электроснабжения, способствует развитию микропредприятий и 
расширению возможностей мелких предпринимателей, что приносит огромную 
выгоду местным общинам и экономике. Участники обсуждений отметили так-
же преимущества расширения связей между туризмом и сельским хозяйством 
для развития сельских районов. Была выявлена острая потребность в укрепле-
нии потенциала для целей исследований, сбора и анализа данных и других 
стратегий, которые будут содействовать точной оценке потребностей в области 
промышленного развития. Для этих целей было предложено использовать цен-
тры передовых технологий и было отмечено, что этому в значительной степени 
может способствовать сотрудничество Юг-Юг. 

19. В ходе обсуждений, касающихся предпринимаемых усилий по сокраще-
нию загрязнения воздуха и содействию адаптации к изменению климата в ма-
лых островных развивающихся государствах, была подчеркнута подвержен-



 A/61/277
 

06-47458 9 
 

ность малых островных развивающихся государств изменению климата и его 
неустойчивости. Было отмечено, что малые островные развивающиеся госу-
дарства уже начали включать меры по адаптации и повышению способности к 
восстановлению в свои стратегии устойчивого развития в таких областях, как 
сельское хозяйство, страхование и обеспечение готовности к стихийным бедст-
виям. К числу инициатив по адаптации относятся региональный подход к 
строительным нормам и правилам и стратегии сокращения риска в секторе 
страхования. Было признано важным стремление малых островных развиваю-
щихся государств к использованию стратегий по адаптации в процессе плани-
рования устойчивого развития. В ходе обсуждений подчеркивалось важное 
значение финансирования технико-экономических обоснований и анализа сте-
пени уязвимости для разработки планов устойчивого использования энергети-
ческих ресурсов, а также необходимость глобального подхода к солидарной и 
совместной ответственности в решении вопросов устойчивого развития энер-
гетики и изменения климата. 

20. Возможность провести обзор достигнутого малыми островными разви-
вающимися государствами прогресса в контексте тематической группы вопро-
сов на четырнадцатой сессии Комиссии по устойчивому развитию получила 
весьма положительный отклик. Этот обзор позволил международному сообще-
ству провести оценку достигнутых результатов, задач и потенциальных воз-
можностей малых островных развивающихся государств относительно темати-
ческих вопросов. Малые островные развивающиеся государства подчеркнули 
важное значение мобилизации ресурсов и повышения согласованности в рам-
ках оказываемой донорами помощи в целях повышения отдачи. 

21. Следует также отметить, что Департамент по экономическим и социаль-
ным вопросам при поддержке правительства Италии осуществляет проект по 
оказанию помощи в разработке национальных стратегий устойчивого развития 
в малых островных развивающихся государствах Тихоокеанского региона. В 
данном контексте в мае 2006 года в ходе четырнадцатой сессии Комиссии по 
устойчивому развитию Департамент провел семинар для оценки состояния на-
циональных стратегий развития статистики в Тихоокеанском регионе, обмена 
передовым опытом и согласования последующих мер в процессе осуществле-
ния проекта. Этот проект осуществляется на постоянной основе. 
 
 

 V. Актуализация вопросов, касающихся малых островных 
развивающихся государств, в системе Организации 
Объединенных Наций  
 
 

22. В соответствии с резолюцией 59/311 ряд организаций и органов системы 
Организации Объединенных Наций начали учитывать вопросы, касающиеся 
малых островных развивающихся государств, в их соответствующих програм-
мах работы и назначать координаторов по малым островным развивающимся 
государствам. Ниже в пунктах 23–49 представлен обзор деятельности, осуще-
ствляемой соответствующими учреждениями Организации Объединенных На-
ций в целях реализации Маврикийской стратегии. 

23. На своем восьмом очередном заседании, состоявшемся в Бразилии в мар-
те 2006 года, Конференция Сторон Конвенции о биологическом разнообразии 
признала, что на островах насчитывается огромное число эндемичных видов 
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на единицу площади поверхности и уникальных экосистем и приняла про-
грамму работы по биоразнообразию на островах, основная задача которой за-
ключается в значительном сокращении к 2010 году и в последующий период 
утраты биоразнообразия на островах. В программе работы для конкретных 
островов определены примерно 50 приоритетных мер, нацеленных на сохране-
ние и защиту биоразнообразия островов, включая обеспечение возможности 
взаимного использования общих ресурсов островов; эффективное использова-
ние традиционных знаний; и укрепление потенциала в целях защиты биологи-
ческого разнообразия островов. В ближайшее время будет назначен сотрудник 
по вопросам биоразнообразия островов, который, как ожидается, будет также 
выполнять функции координатора реализации Маврикийской стратегии в рам-
ках секретариата Конвенции о биологическом разнообразии. 

24. В рекомендации, представленной Глобальному экологическому фонду, яв-
ляющемуся институциональной структурой, обеспечивающей функционирова-
ние финансового механизма Конвенции, Конференция Сторон признала кон-
кретные возможности и проблемы доступа, с которыми сталкиваются малые 
островные развивающиеся государства. Конференция Сторон просила Фонд 
признать программу работы по биоразнообразию островов и ее важное значе-
ние для малых островных развивающихся государств, оказывать поддержку в 
осуществлении этой программы и продолжать упрощать ее процедуры с уче-
том особых условий, в которых находятся малые островные развивающиеся 
государства. 

25. В течение прошедшего года Программа Организации Объединенных На-
ций по окружающей среде (ЮНЕП) продолжала поддерживать усилия малых 
островных развивающихся государств по обеспечению адаптации к изменению 
климата. ЮНЕП также оказывает помощь Фиджи и Соломоновым Островам в 
повышении адаптационных возможностей в секторе туризма и здравоохране-
ния. После цунами 2004 года в рамках осуществляемой ЮНЕП Глобальной 
программы действий по защите морской среды от загрязнения в результате 
осуществляемой на суше деятельности были опубликованы руководящие 
принципы реабилитации и восстановления и организовано совещание в Каире 
для обсуждения этих принципов. В партнерстве с правительством Франции 
Программа оказывает некоторым тихоокеанским островам помощь в выработке 
основанных на концепции жизненного цикла подходов к удалению отходов на 
основе проведения технико-экономических обоснований. ЮНЕП продолжает 
также оказывать техническую и финансовую помощь в обеспечении рацио-
нального использования прибрежных, сухопутных и морских ресурсов. 

26. В Карибском регионе ЮНЕП подготавливает проектные предложения от-
носительно повышения эффективности управления деятельностью в области 
санитарии и по обеспечению пресной воды, координирует проведение оценки 
использования энергии солнца и ветра и разрабатывает ряд технологий по ис-
пользованию возобновляемых источников энергии. В области биоразнообразия 
ЮНЕП поддерживает укрепление местного потенциала в целях защиты мест-
ных видов и традиционных знаний. Эта задача решается на основе сотрудни-
чества с Организацией восточнокарибских государств по проектам защиты и 
сохранения местных видов. Малые островные развивающиеся государства, 
представляющие все регионы, участвуют также в мероприятиях ЮНЕП, ори-
ентированных на обеспечение профессионально-технической подготовки и ук-
репление потенциала в процессе выполнения многосторонних соглашений по 
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окружающей среде. ЮНЕП поддерживает также Карибскую программу по ок-
ружающей среде и поощряет и поддерживает региональное сотрудничество и 
сотрудничество Юг-Юг в ходе комплексного осуществления Программы дей-
ствий и Маврикийской стратегии.  

27. Всемирная туристская организация ведет активную работу в Африкан-
ском регионе, обновляя стратегический план развития туризма для Кабо-Верде 
и проводя региональный семинар на Сейшельских Островах. На Мальдивских 
островах Всемирная туристская организация провела оценку последствий цу-
нами 2004 года и завершила работу над генеральным планом по развитию ту-
ризма для этого государства-члена. Организация также содействовала устойчи-
вому региональному развитию туризма в ряде островных государств Тихооке-
анского региона и провела совещание по оказанию технической помощи для 
оценки вспомогательного счета туризма Фиджи.  

28. Программа развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) про-
должает содействовать подготовке и предварительному осуществлению страте-
гической программы действий для тихоокеанских островных государств в рам-
ках проекта по международным водам. Участники проекта сотрудничают с 
участвующими в эксперименте общинами 14 тихоокеанских островных госу-
дарств в целях выявления практических путей усиления охраны окружающей 
среды в трех ключевых областях: ведение рыбного промысла в прибрежных 
районах, сокращение отходов и защита запасов пресной воды. ПРООН оказы-
вает также содействие заключению Конвенции о рыбных запасах в западной и 
центральной частях Тихого океана. В настоящее время осуществляется проект 
последующих мероприятий ПРООН в поддержку выполнения положений Кон-
венции тихоокеанскими малыми островными развивающимися государствами. 
Цель оказываемой помощи заключается в создании правовой базы и укрепле-
нии способности тихоокеанских малых островных развивающихся государств 
утверждать программы управления. Аналогичный проект подготавливается для 
стран Карибского бассейна.  

29. ПРООН оказывает поддержку ряду малых островных развивающихся го-
сударств, особенно тем из них, которые расположены в Тихоокеанском регио-
не, в решении проблемы чужеродных инвазивных видов и поддерживает ряд 
проектов по решению вопросов возобновляемых источников энергии, энерго-
эффективности и изменения климата в малых островных развивающихся госу-
дарствах. В рамках проекта по сокращению выбросов парниковых газов на ос-
нове использования возобновляемых источников энергии в тихоокеанских ост-
ровных государствах ведется работа по сокращению темпов роста выброса 
парниковых газов в результате использования ископаемого топлива в тихооке-
анских островных государствах путем устранения барьеров, препятствующих 
широкому использованию технологий применения возобновляемых источников 
энергии. Проект по развитию возобновляемых источников энергии в Кариб-
ском регионе нацелен на устранение барьеров, препятствующих использова-
нию возобновляемых источников энергии в Карибском регионе. По оценкам, 
благодаря конкретным мерам, нацеленным на преодоление барьеров в области 
политики, финансирования, укрепления потенциала и повышения информиро-
ванности, будет значительно увеличен вклад возобновляемых источников энер-
гии в поддержание энергетического баланса в этом регионе.  
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30. В рамках стратегии ПРООН по обеспечению адаптации к изменению кли-
мата оказывается особая поддержка в разработке и осуществлении националь-
ных стратегий адаптации к изменению климата на основе целого ряда кратко-
срочных и долгосрочных альтернативных стратегий. Программа ведет работу с 
рядом малых островных развивающихся государств в целях получения доступа 
к финансовым средствам, позволяющим решать приоритетные задачи по адап-
тации, связанные с повышением устойчивости экосистемы и приспособляемо-
сти к климатическим изменениям. Кроме того, ПРООН разрабатывает в семи 
малых островных развивающихся государствах, которые являются наименее 
развитыми странами, национальные программы действий по адаптации. Эти 
программы нацелены на повышение способности реагировать на срочные и 
неотложные потребности по адаптации и покрывать связанные с этим расходы 
и приоритезацию будущих мероприятий по адаптации. ПРООН осуществляет 
также проекты, которые позволят 33 малым островным развивающимся госу-
дарствам завершить подготовку вторых национальных докладов для представ-
ления Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении 
климата.  

31. Организация Объединенных Наций по промышленному развитию содей-
ствует осуществлению регулярных проектов по обеспечению устойчивого 
энергоснабжения. Заслуживает упоминания глобальная инициатива по обеспе-
чению устойчивого энергоснабжения на островах, в рамках которой ведется 
работа по увеличению устойчивого производства электроэнергии и сокраще-
нию использования импортируемого природного топлива на островах Домини-
ка, Гренада, Сент-Люсия и Сент-Китс и Невис. В регионе АИСЮ Организация 
Объединенных Наций по промышленному развитию установила партнерские 
отношения с правительством Мальдивских островов в целях строительства 
двух экспериментальных центров общинного развития, в которых будут ис-
пользоваться возобновляемые источники энергии и которые будут оказывать 
целый ряд социальных услуг. 

32. Через Межправительственную океанографическую комиссию Организа-
ция Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 
(ЮНЕСКО) содействует завершению работы над первым компонентом гло-
бальной системы наблюдения за океаном, и завершены более 56 процентов ра-
бот по установке местной системы наблюдения за океаном. В целях усиления 
борьбы со стихийными бедствиями ЮНЕСКО стремится укрепить систему 
предупреждения и смягчения последствий цунами в Индийском океане и под-
готовила различные учебные материалы по вопросам повышения готовности к 
стихийным бедствиям. 

33. В рамках своей глобальной программы обучения и профессиональной 
подготовки по вопросам использования возобновляемых источников энергии 
ЮНЕСКО осуществляет ряд проектов в области энергетики, к числу которых 
относится проект по установке солнечных фотоэлектрических систем в Барба-
досе и по оказанию технической помощи в подключении к сети силовых уста-
новок получения ветровой энергии на Ниуэ. ЮНЕСКО поддерживает также 
участие малых островных развивающихся государств в Конвенции об охране 
всемирного культурного и природного наследия и Всемирной сети биосферных 
заповедников. Недавно Комитет всемирного наследия одобрил Всемирную 
программу наследия для малых островных развивающихся государств.  
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34. В своей деятельности в интересах молодежи, в частности в рамках регио-
нального проекта для стран Карибского бассейна «Молодежный путь», 
ЮНЕСКО в дополнение к повышению уровня образования развивает туризм 
по изучению наследия для расширения возможностей молодежи. Такие же ак-
тивные усилия в целях повышения уровня образования молодежи и взрослых и 
оказания им помощи предпринимаются в области борьбы с ВИЧ/СПИДом и 
охраны здоровья. В области культуры ЮНЕСКО проводит региональные сове-
щания в целях содействия выполнению положений Конвенции об охране нема-
териального культурного наследия и отмечает, что уникальные исторические 
ценности с Кубы, из Доминиканской Республики, Ямайки, Тонга и Вануату бы-
ли одними из первых объявлены шедеврами словесного и нематериального на-
следия человечества. 

35. ЮНЕСКО содействует реализации ряда инициатив в целях улучшения 
транспортной и коммуникационной инфраструктуры в малых островных раз-
вивающихся государствах. В рамках международной программы развития ком-
муникаций в малых островных развивающихся государствах осуществляются 
19 новых проектов на общую сумму 497 000 долл. США. К ним относятся про-
екты по реформе законодательства, касающегося средств массовой информа-
ции в Кабо-Верде, налаживание сети радиовещания в общинах в Тиморе-
Лешти и профессиональная подготовка по использованию в отделе новостей на 
радиостанции Сент-Люсии цифровых технологий. ЮНЕСКО содействует так-
же разработке экспериментальных проектов по созданию общинных мультиме-
дийных центров в Барбадосе, на Кубе, Ямайке и Тринидаде и Тобаго, а также 
проекта по развитию информационно-коммуникационных технологий «Первая 
национальная сеть» в поддержку миростроительства на Соломоновых остро-
вах. Недавно ЮНЕСКО выделила финансовые средства Университету Вест-
Индии в целях содействия продолжению реализации инициативы консорциума 
университетов малых островных развивающихся государств.  

36. ЭКЛАК уделяет внимание нескольким элементам Маврикийской страте-
гии в рамках программы работы Комитета по развитию и сотрудничеству стран 
Карибского бассейна. Программная деятельность на двухгодичный период 
2006–2007 годов предусматривает проведение совещания экспертов для обзора 
финансовых последствий либерализации торговли для экономики стран Кариб-
ского бассейна; проведение совещания высокого уровня официальных пред-
ставителей стран Карибского бассейна, отвечающих за рациональное исполь-
зование водных ресурсов; проведение тематического исследования по возоб-
новляемым источникам энергии и устойчивому развитию в малых островных 
развивающихся государствах Карибского бассейна; проведение исследования 
по вопросу социальной уязвимости в малых островных развивающихся госу-
дарствах Карибского бассейна; и проведение исследования, касающегося пер-
спектив развития экономики стран Карибского бассейна, базирующейся на ту-
ризме.  

37. Секретариат Комитета по развитию и сотрудничеству стран Карибского 
бассейна оказывает государствам-членам поддержку в обеспечении готовности 
к стихийным и экологическим бедствиям в субрегионе и принятии необходи-
мых мер в ответ на них и ослаблении их последствий. К числу важнейших ме-
ханизмов, используемых для ослабления последствий ураганов, ливней, земле-
трясений, вулканической активности и других природных явлений, которые уг-
рожают этим странам, относится разработанная и усовершенствованная 
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ЭКЛАК методология оценки макроэкономического и социального воздействия 
этих явлений. Комитет по развитию и сотрудничеству стран Карибского бас-
сейна активно участвует в работе по осуществлению резолюции по Карибско-
му морю и в данном контексте проводит на постоянной основе оценку экоси-
стемы Карибского моря, представляющую собой субрегиональную оценку, ос-
нованную на оценке региональной экосистемы, проводимой ЮНЕП в глобаль-
ном масштабе. Такая оценка проводится для сбора информации о Карибском 
море, получаемой от всех секторов в пределах и за пределами Карибского бас-
сейна. На основе собранной информации в оценке будет указываться степень 
значения Карибского моря для региона, и она позволит повысить убежденность 
в необходимости обеспечения защиты моря. 

38. Секретариат Комитета по развитию и сотрудничеству стран Карибского 
бассейна провел исследование, касающееся анализа тенденций в области тор-
говли и прогресса на многосторонних торговых переговорах. К числу основ-
ных документов относятся следующие: 

 a) «Соглашение Котону: отдельные вопросы и последствия для эконо-
мики стран Карибского бассейна». Этот доклад обсуждался на совещании 
группы экспертов о состоянии торговых отношений между Европейским сою-
зом и странами Карибского бассейна в рамках Соглашения Котону, проведен-
ном в Порт-оф-Спейне 8–9 декабря 2005 года; 

 b) «Свободная торговля и развитие устойчивого сельского хозяйства в 
странах Карибского бассейна». В этом исследовании изучаются альтернатив-
ные пути развития сельскохозяйственного сектора в странах Карибского бас-
сейна с учетом изменений в международной экономике. В нем руководителям 
предлагаются механизмы институциональной поддержки, в частности мелких 
фермеров;  

 c) «Реструктуризация отраслей промышленности стран Карибского 
бассейна в целях выполнения задач в ответ на либерализацию торговли»; в 
этом документе проводится анализ изменений в торговых договоренностях 
между странами Карибского бассейна и основными развитыми странами в от-
ношении традиционного сельского хозяйства. В нем перечислены стратегии по 
обеспечению эффективного развития соответствующих секторов в будущем. 

39. Секретариат КАРИКОМ и Продовольственная и сельскохозяйственная ор-
ганизация Объединенных Наций (ФАО) стремятся усилить региональную ко-
ординацию в сельскохозяйственном секторе в этом регионе на основе ком-
плексных региональных подходов к решению вопросов продовольственной 
безопасности. В 2006 году ФАО и секретариат КАРИКОМ проведут в Кариб-
ском регионе мероприятие по мобилизации ресурсов.  

40. В апреле 2006 года между секретариатом КАРИКОМ и правительством 
Италии было подписано соглашение о сотрудничестве в области гидрометео-
рологического наблюдения, предотвращения стихийных бедствий и раннего 
предупреждения о них, предусматривающее проведение технико-
экономического обоснования создания современной системы гидрометеороло-
гического наблюдения в Карибском бассейне. К другим важным осуществляе-
мым инициативам относятся: создание Центра Карибского сообщества по кли-
матическим изменениям; проект по обеспечению уделения приоритетного 
внимания адаптации к изменению климата; проект по обеспечению комплекс-
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ного управления водосборными и прибрежными районами в малых островных 
развивающихся государствах Карибского бассейна; проект по удалению отхо-
дов в восточнокарибских странах; программа по развитию возобновляемых ис-
точников энергии в Карибском регионе; глобальное водное партнерство стран 
Карибского бассейна; и карибский региональный механизм рыболовства. 

41. Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию 
(ЮНКТАД) продолжает активно поддерживать реализацию Маврикийской 
стратегии, в частности в связи с исключением из списка наименее развитых 
стран4, глобализацией и либерализацией торговли5 и торговлей и финансиро-
ванием6. Деятельность ЮНКТАД направлена на повышение способности ма-
лых островных развивающихся государств использовать новые экономические 
возможности и предотвращать маргинализацию в результате глобализации. Та-
кая деятельность предполагает проведение исследований и анализа и консуль-
тирование по вопросам политики и оказание технической помощи малым ост-
ровным развивающимся государствам, включая стратегии плавного перехода 
малых островных развивающихся государств, которые будут исключаться из 
списка наименее развитых стран, к торговой и инвестиционной политике.  

42. Деятельность Конференции Организации Объединенных Наций по тор-
говле и развитию тесным образом связана с работой Комитета по политике в 
области развития и Экономического и Социального Совета по определению и 
анализу экономической уязвимости развивающихся стран в целом и малых 
островных развивающихся государств в частности. Итогом этой работы в 2000 
году стало включение индекса экономической уязвимости в методологию рас-
смотрения списка наименее развитых стран. Этот индекс был обновлен в 2005 
году в ожидании трехгодичного обзора списка в 2006 году. Конференция Орга-
низация Объединенных Наций по торговле и развитию также представила Ко-
митету по политике в области развития обзор уязвимости Самоа, страны, кото-
рая может быть исключена из списка наименее развитых стран. В соответствии 
с главой XII Маврикийской стратегии ЮНКТАД оказывает помощь странам, 
исключаемым из списка наименее развитых стран, в разработке и осуществле-
нии стратегий по обеспечению плавного перехода в связи с их будущим ис-
ключением из списка наименее развитых стран (например, Кабо-Верде и 
Мальдивские Острова). 

43. Конференция Организация Объединенных Наций по торговле и развитию 
подтвердила также свое предложение об изменении правила об исключении из 
списка наименее развитых стран, что усилит значение пункта 64 Маврикий-
ской стратегии4 о более четком отражении уязвимости малых островных раз-
вивающихся государств в контексте периодического обзора списка наименее 
развитых стран. В результате предлагаемого ЮНКТАД изменения критерий 
экономической уязвимости станет критерием sine qua non в рамках сущест-
вующего правила об исключении из списка наименее развитых стран. Согласно 
предлагаемому изменению, которое просили внести ряд государств-членов, 
никакая страна, экономика которой считается чрезвычайно уязвимой (напри-
мер, не добилась порогового показателя, связанного с индексом экономической 
уязвимости, для исключения из категории наименее развитых стран), не будет 
рекомендована для исключения из этой категории, независимо от ее показате-
лей по двум другим критериям (низкий доход и слабая база людских ресурсов). 
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44. С момента начала реализации Маврикийской стратегии ЮНКТАД про-
должала также использовать индекс экономической уязвимости и некоторые 
индивидуальные компоненты для отражения экономической уязвимости малых 
островных развивающихся государств и подчеркивания необходимости особо-
го рассмотрения статуса этих стран Всемирной торговой организацией. По 
оценкам, экономическая уязвимость малых островных развивающихся госу-
дарств на 34 процента выше по сравнению с другими развивающимися стра-
нами, главным образом ввиду их подверженности стихийным бедствиям и вы-
сокого уровня концентрации экспорта. 

45. С момента принятия в ноябре 2001 года Дохинской декларации минист-
ров, в которой Всемирная торговая организация учредила программу работы 
по малым государствам, ЮНКТАД оказывает малым островным развивающим-
ся государствам, являющимся членами Всемирной торговой организации, по-
мощь в ознакомлении с интересующей их информацией, касающейся концеп-
туальных вопросов, стратегий и статистических вопросов, в контексте их об-
суждений с другими членами Всемирной торговой организации предложений о 
специальных льготах в рамках многосторонней торговой системы. В частно-
сти, ЮНКТАД особо подчеркивает важное значение для переговоров в рамках 
программы работы индекса экономической уязвимости в качестве статистиче-
ского инструмента, позволяющего определять связанную с торговлей уязви-
мость малых островных развивающихся государств. 

46. Конференция Организация Объединенных Наций по торговле и развитию 
продолжает также оказывать ряду малых островных развивающихся государств 
существенную поддержку в процессе присоединения к Всемирной торговой 
организации. В рамках оказываемой малым островным развивающимся госу-
дарствам поддержки в процессе присоединения особое внимание уделяется 
важной связи между стратегиями развития конкретных секторов и соответст-
вующими национальными предложениями, которые будут обсуждаться с чле-
нами, в частности в области торговли услугами.  

47. В настоящее время Комитет по торговле и развитию Всемирной торговой 
организации активно обсуждает три предложения группы малых государств, 
включая малые островные развивающиеся государства, в отношении офици-
ального признания права членов назначать региональные органы для оказания 
им помощи в осуществлении Соглашения о применении санитарных и фитоса-
нитарных мер, Соглашения о технических барьерах в торговле и Соглашения 
об аспектах прав интеллектуальной собственности, связанных с торговлей. В 
декабре 2005 года шестая Конференция на уровне министров приняла решение 
о продолжении контроля за предложениями малых государств в целях выра-
ботки к декабрю 2006 года решений по имеющимся у них вопросам, связанным 
с торговлей. 

48. Маврикийская стратегия осуществления была включена в программу ра-
боты Канцелярии Высокого представителя по наименее развитым странам, 
развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным 
развивающимся государствам. Был назначен координатор по вопросам, касаю-
щимся малых островных развивающихся государств, и издана книга небольшо-
го формата о Маврикийской стратегии. Канцелярия Высокого представителя по 
наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к 
морю, и малым островным развивающимся государствам содействует участию 
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малых островных развивающихся государств в различных соответствующих 
региональных мероприятиях и мероприятиях, финансируемых Организацией 
Объединенных Наций, и поощряет международные финансовые учреждения 
выступать инициаторами программ страхования для подверженных стихийным 
бедствиям малых островных развивающихся государств и играть более суще-
ственную роль в финансировании осуществления Стратегии. Канцелярия под-
держивает также сотрудничество с ПРООН и ЭСКАТО по созданию для тихо-
океанских малых островных развивающихся государств инфраструктуры спут-
никовой связи. 

49. Международный союз электросвязи также назначил координатора для 
реализации Маврикийской стратегии в рамках программы для наименее разви-
тых стран, малых островных развивающихся государств и по обеспечению 
аварийной электросвязи. Был разработан механизм оказания помощи в сле-
дующих приоритетных областях: всеобщий доступ; восстановление и реконст-
рукция инфраструктуры электросвязи в странах, имеющих особые потребно-
сти; и аварийная электросвязь. 
 
 

 VI. Международная поддержка 
 
 

50. Канадское агентство по международному развитию (КАМР) поддержива-
ет реализацию Маврикийской стратегии, особенно в Карибском регионе. При 
содействии КАМР страны Карибского региона совместно с национальными ор-
ганизациями по управлению чрезвычайными ситуациями в регионе принимают 
меры для усиления механизма планирования на случай стихийных бедствий. В 
области торговли КАМР оказывает содействие Карибскому фонду поддержки 
региональной торговой политики, программе по обеспечению экономического 
благосостояния и проекту по торговой политике Организации восточнокариб-
ских государств. Эти проекты направлены на укрепление потенциала, регио-
нальной рыночной интеграции, развитие торговой политики и экономические 
преобразования. Агентство содействует также развитию частных предприятий 
и оказывает техническую помощь по многочисленным аналогичным каналам. 

51. Канадское агентство по международному развитию отвечает на запросы, 
касающиеся повышения уровня образования в малых островных развиваю-
щихся государствах, в рамках трех основных проектов: программа базовой 
подготовки преподавателей в Гайане, которая ориентирована на повышение ка-
чества подготовки работников образования и показателей участия в учебном 
процессе коренного населения; программа обучения и развития детей в раннем 
возрасте в Ямайке, которая сотрудничает с программой ЮНИСЕФ в Ямайке и 
ориентирована на расширение доступа к системе обучения и развития детей и 
повышение ее качества, особенно для находящихся в уязвимом положении 
групп; и фонд охраны здоровья и образования на Гаити, целью которого явля-
ется обеспечение качества доступа к услугам в области базового образования, 
школьным программам и учебным материалам. 

52. В течение прошедших двух лет Китай провел семинар по технической 
подготовке по тропическому сельскому хозяйству и международный семинар 
по устойчивому развитию в малых островных развивающихся государствах. 
Ежегодно высшие учебные заведения страны принимают примерно 
170 студентов из малых островных развивающихся государств. В области здра-
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воохранения Китай направляет группы медицинских работников для содейст-
вия подготовке медицинского персонала в Кабо-Верде, Коморских Островах, 
Гвинее-Бисау, Гайане, Папуа — Новой Гвинее, Сейшельских Островах, Вануа-
ту и Тиморе-Лешти. Кроме того, Китай недавно выделил 50 млн. долл. США 
Южнотихоокеанской туристической организации и внес вклад в проведение 
форума по сотрудничеству Китая и тихоокеанских островных государств в об-
ласти экономического развития. 

53. Австралия поддерживает проекты по сокращению уязвимости и повыше-
нию адаптации в тихоокеанских островных государствах. К числу осуществ-
ляемых мероприятий относится долгосрочная программа наблюдения за уров-
нем моря, финансирование инициативы по уменьшению уязвимости и повы-
шению адаптации и оказание помощи в осуществлении проекта по прогнози-
рованию климатических изменений для обеспечения более точного прогнози-
рования погодных изменений. Страна играет также ведущую роль, поддержи-
вая партнерские отношения с организациями и органами системы Организации 
Объединенных Наций и региональными организациями и организациями гра-
жданского общества в целях укрепления систем предупреждения о цунами в 
Тихом и Индийском океанах и повышения готовности к стихийным бедствиям 
и укрепления потенциала в этой области. 

54. В рамках программы по окружающей среде и сохранению наследия пра-
вительство Австралии содействует благому управлению в области окружаю-
щей среды и биоразнообразия и оказывает техническую помощь в этом регио-
не. Кроме того, австралийские специалисты по окружающей среде выявили и 
собрали все известные стойкие органические загрязнители в 13 тихоокеанских 
островных государствах. Австралия продолжает содействовать развитию рыб-
ного хозяйства в рамках программы двусторонней и региональной помощи, а 
Австралийское агентство по международному развитию разрабатывает для Ти-
хоокеанского региона стратегию развития рыбного хозяйства. 

55. В области здравоохранения секретариат Тихоокеанского сообщества, 
Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) и ЮНИСЕФ участвуют в про-
грамме помощи Австралии, которая выделяет финансовые средства на цели 
обеспечения готовности к пандемиям, проведения медицинских обследований, 
осуществления программы борьбы с туберкулезом, борьбы с ВИЧ/СПИДом, 
малярией и решения других медицинских вопросов. Существует тесная связь 
между водоснабжением и здравоохранением, и Австралийское агентство по 
международному развитию наряду с Южнотихоокеанской комиссией по при-
кладным наукам о земле и ВОЗ поддерживает разработку планов по обеспече-
нию безопасного водоснабжения, а также оказывает помощь Тувалу в модерни-
зации систем водоснабжения. Австралия выделяет также Комиссии 
1,8 млн. австралийских долларов на цели реализации инициатив в области 
энергоснабжения и содействует проведению исследования, касающегося ре-
гиональной транспортной сети в Тихоокеанском регионе. Для этих целей она 
учредила фонд технической поддержки транспортной сети. 

56. Мексика оказывает содействие малым островным развивающимся госу-
дарствам в области образования на основе предоставления стипендий. Мексика 
содействует также реализации ряда региональных инициатив с участием малых 
островных развивающихся государств Карибского региона, включая два курса 
интенсивной подготовки по контролю, предупреждению и приоритезации 
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борьбы с ВИЧ/СПИДом; международные семинары для преподавателей, веду-
щих курсы испанского языка в качестве второго языка; семинары по повыше-
нию навыков ведения переговоров по торговым договорам; и международные 
учебные семинары по вопросам протокола и проведения международных пере-
говоров и конференций. Правительство Мексики является также участником и 
организатором многочисленных проектов по укреплению технического потен-
циала, расширению возможностей сотрудничества Юг-Юг и обмену знаниями 
между мексиканскими экспертами и экспертами из малых островных разви-
вающихся государств. Мексиканские специалисты проводят консультации для 
малых островных развивающихся государств и обмениваются с ними знаниями 
в таких областях, как диверсификация сельского хозяйства, биологические 
удобрения, мелиорация, устойчивый туризм, гидрология, навигационные карты 
и картирование и развитие кустарного промысла. 
 
 

 VII. Заключения 
 
 

57. В рамках последующей деятельности по итогам Международного со-
вещания приоритетное внимание уделялось главным образом созданию 
структур и необходимой основы и разработке программ эффективной реа-
лизации Маврикийской стратегии. В настоящее время малые островные 
развивающиеся государства готовы на более скоординированной основе 
осуществлять Маврикийскую стратегию на национальном и региональ-
ном уровнях при поддержке международного сообщества. 

58. В этих целях Департамент по экономическим и социальным вопро-
сам будет стремиться укреплять механизм содействия согласованной под-
держке малых островных развивающихся государств со стороны системы 
Организации Объединенных Наций на основе усиления межучрежденче-
ского консультативного процесса. Внимание будет также уделяться стра-
тегии мобилизации ресурсов и содействию инициативам в области парт-
нерства. Необходимо также укреплять роль гражданского общества в реа-
лизации Маврикийской стратегии. Предусматривается и будет поощрять-
ся повышение роли учебных заведений и частного сектора. 

59. Особое внимание будет уделяться укреплению технического и инсти-
туционального потенциала в малых островных развивающихся государст-
вах. В этих целях Группа по малым островным развивающимся государ-
ствам Департамента по экономическим и социальным вопросам сосредо-
точит внимание на программе обновления и укрепления информационной 
сети малых островных развивающихся государств и обновлении и осуще-
ствлении таких программ, как программа технической помощи малым 
островным развивающимся государствам, с тем чтобы она стала более 
эффективным механизмом обмена информацией и передовым опытом ме-
жду малыми островными развивающимися государствами. Департамент 
по экономическим и социальным вопросам будет продолжать уделять осо-
бое внимание содействию подготовке национальных стратегий устойчиво-
го развития во всех малых островных развивающихся государствах в ка-
честве необходимого первого шага в целях содействия эффективной коор-
динации междисциплинарного подхода к процессу устойчивого развития в 
малых островных развивающихся государствах. Будет продолжаться рабо-
та над национальной стратегией устойчивого развития Тихоокеанского 
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региона, и будет активно продвигаться аналогичный проект в Карибском 
регионе. Будет особо поощряться поддержка международного сообщества в 
этой области. 
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